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millega laiendatakse ndukogu miirusega (EU) nr 1796/1999 teatavate, muuhulgas Hiina
Rahvavabariigist pirinevate terastrosside impordi suhtes kehtestatud 1oplikku
dumpinguvastast tollimaksu teatavate Marokost saadetud terastrosside impordile,
olenemata sellest, kas seda deklareeritakse Marokost péirineva impordina v6i mitte, ning
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SELETUSKIRI

Noukogu kehtestas miirusega (EU) nr 1796/1999 muu hulgas Hiina Rahvavabariigist
parinevate terastrosside impordi suhtes 60,4 % suuruse dumpinguvastase tollimaksu.

Pirast taotluse saamist Euroopa Terastrossitddstuse Liidult algatati komisjoni misrusega (EU)
nr 275/2004 veebruaris 2004 uurimine seoses viidetava korvalehoidmisega Hiina
Rahvavabariigist pdrinevate terastrosside impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest
meetmetest Marokost saadetavate terastrosside impordi kaudu.

Uurimine nditas terastrosside impordi mérkimisvédérset suurenemist ithendusse Marokost,
paralleelset impordi vdhenemist Hiina Rahvavabariigist ja ekspordi suurenemist Hiina
Rahvavabariigist ~ Marokosse  ligikaudu  vOrdsete  koguste  vOrra.  Konealune
kaubandusstruktuuri muutumine langes kokku dumpinguvastase tollimaksu kehtestamisega
Hiina Rahvavabariigist pédrinevate terastrosside impordi suhtes. Mingit majanduslikku
Oigustust ega mdjuvat pohjust peale dumpinguvastase tollimaksu olemasolu konealusele
muutumisele ei leitud. Seetottu jouti jareldusele, et korvalehoidmine on toimunud.

Uurimine tuvastas, et iiks Maroko eksportiv tootja (Remer Maroc SARL) ei ole seotud
korvalehoidmise juhtumitega.

Sellest tulenevalt tehakse ettepanek, et Hiina Rahvavabariigist périnevate terastrosside
impordi suhtes kehtestatud 60,4 % dumpinguvastase tollimaksu kohaldamisala laiendatakse
Marokost imporditud terastrossidele.

Konsulteeriti liikmesriikidega ja kdik litkmesriigid olid ette pandud muudatuste poolt.

Eelnevat silmas pidades teeb komisjon sellest tulenevalt ettepaneku, et ndukogu votaks vastu
lisatud ettepaneku médruse kohta, millega laiendatakse ndukogu midrusega (EU) nr
1796/1999 Hiina Rahvavabariigist périnevate terastrosside impordi suhtes kehtestatud
16plikku dumpinguvastast tollimaksu Marokost saadetud terastrosside impordile, olenemata
sellest, kas seda deklareeritakse Marokost périneva impordina vdi mitte, ning lOpetatakse
uurimine {ihe Maroko eksportija suhtes.
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Ettepanek
NOUKOGU MAARUS

millega laiendatakse ndukogu miirusega (EU) nr 1796/1999 teatavate, muuhulgas Hiina
Rahvavabariigist pirinevate terastrosside impordi suhtes kehtestatud 16plikku
dumpinguvastast tollimaksu teatavate Marokost saadetud terastrosside impordile,
olenemata sellest, kas seda deklareeritakse Marokost pirineva impordina voi mitte, ning
lopetatakse uurimine iihe Maroko eksportija suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta miirust (EU) nr 384/96 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (edaspidi
“a.lgméiéilrus”),1 eriti selle artiklit 13,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, mis esitati parast konsulteerimist nduandekomiteega
ning arvestades jargmist:

A.  ANALUUSIKAIK
1. OLEMASOLEVAD MEETMED

(1)  Noukogu kehtestas oma méirusega (EU) nr 1796/1999° augustis 1999 muuhulgas
Hiina Rahvavabariigist périnevate terastrosside (edaspidi “terastrossid”) impordi
suhtes 60,4% suuruse dumpinguvastase tollimaksu.

2. TAOTLUS

2) 5. jaanuaril 2004 sai komisjon FEuroopa Terastrossitoostuse Liidu (EWRIS)
koostookomiteelt algméidruse artikli 13 ldikele 3 vastava taotluse uurida véidetavat
kdrvalehoidmist Hiina Rahvavabariigist pdrineva terastrosside impordi suhtes
kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest. Taotlus esitati tootjate nimel, kelle
toodang moodustab suurema osa terastrosside kogutoodangust ithenduses.

3) Taotluses viideti ja esitati piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid selle kohta, et
parast dumpinguvastaste meetmete kehtestamist Hiina Rahvavabariigist périnevate
terastrosside suhtes on toimunud mairkimisvdidrne muutus Hiina Rahvavabariigist ja
Marokost ithendusse suunduva ekspordi struktuuris. Kdnealune kaubandusstruktuuri

! ELT L 56, 6.3.1996, lk 1. Miirust on viimati muudetud miirusega (EU) nr 461/2004 (ELT L 77,
13.3.2004, 1k 12).

2 ELT L 217, 17.8.1999, 1k 1. Méirust on viimati muudetud méirusega (EU) nr 1674/2003 (ELT L 238,
25.9.2003, 1k 1).
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muutus on viidetavalt tingitud sellest, et Hiina Rahvavabariigist parinevaid terastrosse
laaditakse iimber Marokos. Import Marokost on mérkimisvéarselt suurenenud, samal
ajal kui import Hiina Rahvavabariigist on viahenenud ligikaudu vordse koguse vorra.

Taotluses jdreldati, et eelnimetatud muudatustele ei ole piisavat pohjendust ega muud
majanduslikku digustust peale selle, et Hiina Rahvavabariigist parinevate terastrosside
suhtes on kehtestatud dumpinguvastased meetmed.

Samuti esitas EWRIS piisavalt tdendeid, et kdnealuse dumpinguvastase tollimaksu
parandavat mdju on kahjustatud nii koguste kui ka hindade osas ning et Marokost
parinevad terastrossid on dumpinghinnaga vorreldes Hiina Rahvavabariigist
parinevate terastrosside puhul varem kindlaksméératud normaalviirtustega.

ALGATAMINE

Komisjon algatas masrusega (EU) nr 275/2004° (edaspidi “algatamismiirus”)
vdidetavat korvalehoidmist késitleva uurimise ja tegi algmééruse artikli 13 1oike 3 ja
artikli 14 16ike 5 kohaselt tollile iilesandeks registreerida alates 19. veebruarist 2004
Marokost saadetud terastrosside import, olenemata sellest, kas seda deklareeritakse
Marokost parineva impordina voi mitte.

UURIMINE

Uhenduse importijatele, taotluses nimetatud Hiina Rahvavabariigis ja Marokos
asuvatele terastrosside eksportijatele ning muudele huvitatud isikutele, kes votsid
ithendust ettendhtud tihtaja jooksul saadeti kiisimustikud. Koiki pooli teavitati sellest,
et koost60 mittetegemine voib kaasa tuua algmiidruse artikli 18 kohaldamise. Neile
tehti teatavaks ka koostdo mittetegemise tagajérjed.

Hulk iihenduse importijaid vottis komisjoniga iithendust kirja teel, teatades, et nad ei
ole Marokost terastrosse importinud.

Hiina Rahvavabariigi eksportijatelt/tootjatelt kiisimustikule vastuseid ei saadud.

Kiisimustikule saadi vastus iihelt Maroko eksportivalt tootjalt (Remer Maroc SARL,
Settat). Komisjon korraldas kontrollkdigu selle ettevotja valdustesse.

UURIMISPERIOOD

Uurimisperiood hdlmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2003 kuni 31. detsembrini 2003
(edaspidi  “uurimisperiood”). Viidetava kaubandusstruktuuri muutuse uurimiseks
koguti andmeid alates 1999. aastast kuni uurimisperioodi Idpuni.

B. UURIMISTULEMUSED
ULDKAALUTLUSED / KOOSTOO ASTE

Nagu on mérgitud kdesoleva méiruse pdhjenduses (9), ei teinud Hiina Rahvavabariigi
terastrosside tootjad ja eksportijad koostodd. Teavet saadi siiski iihelt koostdodd
tegevalt eksportivalt tootjalt Marokos (Remer Maroc SARL), kes tootis terastrosse ja

ELT L 47, 18.2.2004, 1k 13.
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eksportis uurimisperioodi jooksul véikese osa oma toodangust iihendusse. Eurostati
andmetel oli selle ettevotja osakaal terastrosside impordi kogumahus Marokost
ithendusse uurimisperioodi jooksul alla 5 %. Seepidrast tuli vastavalt algmédiruse
artiklile 18 jareldused osaliselt teha kéttesaadavate andmete pdhjal.

VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

Vastavalt olemasolevate meetmete kehtestamisele viinud uurimise (edaspidi “esialgne
uurimine”) madratlusele on vaatlusalused tooted Hiina Rahvavabariigist périt terasest,
kuid mitte roostevabast terasest trossid ja kaablid, sealhulgas mittehargnevad trossid ja
kaablid, mille ristldike maksimaalne 1abimodt on vihemalt 3 mm (t6dstuses kasutatava
terminoloogia kohaselt “terastrossid”) ja mida tavaliselt deklareeritakse CN-koodide
ex 7312 10 82, ex 7312 10 84, ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 ja ex 7312 10 99 all.

Uurimine nditas, et Hiina Rahvavabariigist tihendusse eksporditud terastrossidel ning
Marokost tihendusse saadetud terastrossidel on iihesugused fiiiisilised ja tehnilised
pohiomadused ja sama otstarve, mistdttu neid késitletakse samasuguste toodetena
algmédruse artikli 1 1dike 4 tdhenduses.

KAUBANDUSSTRUKTUURI MUUTUMINE
Koostéod tegev Maroko eksportija

Koostodd tegev eksportija Remer Maroc SARL asutati 2001. aastal tdielikult Itaalia
ettevotjale Remer Italia Srl kuuluva tiitarettevotjana. Uurimisperioodil eksportis
Remer Maroc SARL iihendusse ainult vdga vidikese osa asjaomasest tootest, mis
moodustas nimetatud perioodil alla 5 % Marokost parineva terastrosside impordi
kogumahust. Suurem osa miiiigist suunatakse kohalikule Maroko turule.

Samuti on kindlaks tehtud, et Remer Maroc SARL nii toodab kui ka ekspordib
terastrosse, tal on asjaomase toote tédieliku tootmisprotsessi jaoks vajalikud seadmed ja
ta kasutab sisseostetud terastraati, tekstiilsiidamikke ja mééret. Ettevotja miiiib ainult
enda vOi oma Itaalia emaettevotja toodangut ega ole kunagi ostnud terastrosse ega
muid materjale Hiina Rahvavabariigist.

Eelnevat arvesse vottes on Remer Maroc SARL tdestanud, et tema eksport ei ole
oluline Hiina Rahvavabariigi ja ithenduse vahelise kaubanduse struktuuri muutumises.
Jarelikult tuleks terastrosside eksporti kdsitlev uurimine Remer Maroc SARLI suhtes
1dpetada.

Koostood mittetegevad Maroko eksportijad

Koostood mittetegevate eksportijate eksport iithendusse tuli kindlaks méiérata
algméiruse artikli 18 kohaselt kittesaadavate andmete pdhjal. Leiti, et Eurostati
koondnomenklatuuri andmed on parim kéttesaadav teave uurimistulemuste saamiseks
ithendusse suunduva ekspordi kohta parast dumpinguvastaste meetmete kehtestamist
Hiina Rahvavabariigist pdrineva terastrossi impordi suhtes. Seoses sellega tuleks
markida, et iihenduse tddstusharu taotlus rajaneb samuti Eurostati andmetele ning et
kdimasoleva uurimise ajal ei olnud muud sdltumatud teabeallikad komisjonile
kittesaadavad. Ekspordihind Marokost iihendusse maéérati Eurostati poolt
koondnomenklatuuri alusel esitatud ekspordi koguvéirtuse ja tonnide pdohjal, millest
arvati maha koostodd tegeva Maroko ettevotja eksporditud kogused ja nende
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vadrtused. Lisaks sellele leiti, et andmete saamiseks meetmete kehtestamisele eelnenud
perioodi kohta on muude soltumatute allikate puudumisel Eurostati
koondnomenklatuuri andmed parim kittesaadav teave.

Leiti, et Hiina Rahvavabariigist périt {ihendusse suunduva impordi méirgatav
asendumine Marokost pdrit impordiga toimus pidrast dumpinguvastaste meetmete
kehtestamist Hiina Rahvavabariigist pédrinevate terastrosside suhtes 1999. aasta
augustis. Pérast tlihendusepoolset dumpinguvastaste meetmete kehtestamist on
ithendusse suunduv terastrosside import Hiina Rahvavabariigist méirgatavalt
vihenenud, langedes 14 057 tonnilt 1998. aastal 364 tonnile 2000. aastal, ning jdanud
aastatel 2000-2003 samasugusele madalale tasemele. Samal perioodil kasvas
terastrosside import Marokost iihendusse nullist 1998. aastal 2 338 tonnini 2003.
aastal.

Seetottu  tehti  koostodd  mittetegevate  ettevotjate  osas  kindlaks  selge
kaubandusstruktuuri muutus, mis ilmnes parast iithenduse dumpinguvastaste meetmete
kehtestamist Hiina Rahvavabariigist pédrinevate terastrosside suhtes 1999. aasta
augustis.

PIISAV POHJENDUS VOI MUU MAJANDUSLIK OIGUSTUS (KOOSTOOD
MITTETEGEVAD MAROKO EKSPORTIJAD)

Kittesaadavate andmete alusel jareldati, et kaubandusstruktuuri muutumisel puudub
majanduslik digustus vdi see on ebapiisav. Esiteks ei importinud koostodd tegev
Maroko tootja terastrosse Hiina Rahvavabariigist. Teiseks suurenes vastavalt Hiina,
Maroko ja Euroopa Uhenduse statistikale eksport Hiina Rahvavabariigist Marokosse,
mis vastab ekspordi kasvule Marokost tihendusse samal perioodil. Modndavasti ei
erista Maroko ja Hiina statistika terastrosse ja keermeid (terastrosside pooltoodet)
nagu Euroopa Uhenduse statistika. Vottes siiski arvesse laiaulatuslikku koostdd
mittetegemist ja kuna puuduvad andmed selle kohta, et keermed muudetakse
terastrossideks Marokos, voib pohjendatult eeldada, et kdnealused statistikaandmed
annavad piisava llevaate terastrosside impordi kohta Hiina Rahvavabariigist
Marokosse. Lisaks sellele, kui konesolev muutmine toimuks, ei oleks see
markimisvddrne. Majanduslikult ei oleks otstarbekas muuta keermeid terastrossideks
keermete tootmiskohast erinevas kohas, kuna selle protsessi tulemusel lisandunud
vadrtus on vorreldes transpordikuludega iisna vidike. Lisaks mérgitakse, et iiks Maroko
ettevotja, kes ei tditnud kiisimustikku ega ndustunud kontrollkdiguga, andis
vastukdivat teavet oma tegevuse kohta, kuigi ta oleks voinud uurimisega koostodd
tehes olukorda kergesti selgitada. Kuna puudub koostdd teiste ettevotjatega peale
Remer Maroc SARLI, voib suundumuste vahelistest paralleelidest jareldada, et import
Hiina Rahvavabariigist Marokosse ei olnud ette ndhtud Maroko turu jaoks, vaid
eksportimiseks ithendusse.

Seda jdreldust kinnitab asjaolu, et ainus teadaolev asjaomase toote eksportija Marokos
lisaks koostood tegevale eksportijale on Hiina eksportiva tootja tiitarettevotja. See
tiitarettevotja asutati Marokos 2001. aastal, mis langeb kokku terastrosside ekspordi
algusega Marokost iihendusse.

Eespool 6eldut arvesse vottes ja kuna konealune Hiina Rahvavabariigist parit import
asendus Marokost périneva impordiga dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamisele
jargneval perioodil, tuleb muu seletuse puudumisel jéreldada, et kaubandusstruktuuri
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muutumise pdhjus oli algmddruse artikli 13 Idike 1 teise lause tdhenduses pigem
tollimaksu kehtestamine kui mis tahes muu piisav pdhjendus vdi majanduslik digustus.

Eelneva tottu voib pohjendatult jareldada, et kaebuses esitatud vdide on kinnitust
leidnud, st vdga suur osa Hiina Rahvavabariigi ekspordist Marokosse veeti iiksnes 14bi
Maroko ithendusse.

TOLLIMAKSU PARANDAVA MOJU KAHJUSTAMINE SAMASUGUSTE
TOODETE HINDADE JA/VOI KOGUSTE OSAS (KOOSTOOD
MITTETEGEVAD MAROKO EKSPORTIJAD)

Pohjenduses (19) esitatud arvudest ilmneb, et ithenduse impordi struktuuris toimunud
selge kvantitatiivne muutus on tekkinud alates meetmete kehtestamisest. Osa enne
meetmete  kehtestamist  Hiina ~ Rahvavabariigist ~ eksporditud  terastrosside
markimisviirsest mahust asendus viiksema, kuid siiski méarkimisvédirse koostood
mittetegevate Maroko eksportijate ekspordi mahuga. Viimase maht vastab 20-25 %
protsendile mahust, mille import Hiina Rahvavabariigist saavutas esialgse uurimise
uurimisperioodil (1. jaanuar 1997 — 31. mérts 1998). Seetottu leitakse, et selline
kaubavoogude mérgatav muutumine on kahjustanud konealuste meetmete parandavat
moju ithenduse turule imporditud koguste osas.

Arvestades koostod madalat taset tuli hindade osas kasutada kéttesaadavaid andmeid,
s.o Eurostati koondnomenklatuuri arvandmeid. Need andmed néitasid, et ekspordi
CIF-hinnad Marokost olid nominaalvédrtuses ligikaudu 3 % madalamad kui Hiina
ekspordi CIF-hinnad esialgses uurimises. Seetdttu tuleb oletada, et Maroko ekspordi
hinnad on allpool esialgses uurimises kindlaksméidratud kahju korvaldamist
voimaldavat ihenduse hinnataset.

Seepirast jareldatakse, et asjaomane import kahjustas dumpinguvastase tollimaksu
parandavat mdju nii koguste kui ka hindade osas.

TOENDID DUMPINGU KOHTA  VORRELDES EELNEVALT
SAMASUGUSE VOI SARNASE TOOTE SUHTES KINDLAKSMAARATUD
NORMAALVAARTUSTEGA (KOOSTOOD MITTETEGEVAD MAROKO
EKSPORTIJAD)

Et teha kindlaks, kas esineb tdendeid dumpingu kohta terastrosside puhul, mida
koost6od mittetegevad Maroko eksportijad eksportisid {ihendusse uurimisperioodi
jooksul, kasutati iihendusse suunduva ekspordi hindade midramise alusena vastavalt
algmééruse artiklile 18 Eurostati koondnomenklatuuri ekspordiandmeid.

Vastavalt algmairuse artikli 13 ldikele 1 kasutatakse dumpinguvastastest meetmetest
korvalehoidmist kisitlevas uurimises normaalvdirtusena esialgse uurimise kdigus
kehtestatud normaalvéértust.

Esialgses uurimises peeti Hiina Rahvavabariigile asjakohaseks turumajanduslikuks
vordlusriigiks  Poolat ja normaalvédédrtus arvutati hindade ja arvestusliku
normaalvairtuse alusel selles riigis. Sellel alusel médrati Hiina Rahvavabariigi jaoks
kindlaks 60,4 % suurune {ileriigiline dumpingumarginaal.

Koostod puudumisel ei saanud kédimasolevas dumpinguvastastest meetmetest
korvalehoidmist késitlevas uurimises arvutada dumpingumarginaale iiksikasjalikul
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tooteliigi alusel. Eurostati andmeid kasutades oli siiski vOimalik vorrelda
ekspordihindu esialgse uurimise ekspordihindadega CN-koodide alusel, mis oli
piisavalt iiksikasjalik. See vordlus niitas, et ekspordi CIF-hinnad Marokost iihendusse
olid uuringuperioodil keskmiselt 3 % madalamad kui ekspordi CIF-hinnad Hiina
Rahvavabariigist lihendusse esialgses uurimises. Kuna kdnealuseid ekspordihindu
tuleb vorrelda samade {ileriigiliste normaalvéartustega, mida kasutati esialgse 60,4 %
dumpingumarginaali méératlemisel, voib jareldada, et ka need dumpinguhinnad, mille
tase tiletab 60 %.

C. REGISTREERIMISEST VOI TOLLIMAKSU LAIENDAMISEST
VABASTAMISE TAOTLUSED

Komisjon sai registreerimisndudest ja meetmetest vabastamise taotluse lihelt Maroko
tootjalt, kelleks on Remer Maroc SARL. Nagu on maérgitud pohjenduses 12, tegi
konealune ettevotja uurimisega koostood, vastates kiisimustikule ja ndustudes
kontrollkdiguga.

Miirusega (EU) nr xxx/20044 muutis komisjon algatamisméiirust, et Idpetada
terastrosside impordi registreerimine Maroko ettevotjalt Remer Maroc SARL, kelle
puhul ei tdheldatud korvalehoidmist dumpinguvastastest meetmetest.

Vastavalt eespool nimetatud jéreldustele, et ettevotja puhul ei tdheldatud
korvalehoidmist kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest, tuleks see ettevotja jatta
vilja ka kavandatud meetmete laiendamisest.

D. MEETMED

Silmas pidades eespool esitatud jireldust meetmetest korvalehoidmise kohta
algmédruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses, tuleks vastavalt algmdiruse artikli 13 Idikele
1 laiendada Hiina Rahvavabariigist périnevate terastrosside suhtes kehtivaid
dumpinguvastaseid meetmeid samasugustele Marokost saadetud toodetele, olenemata
sellest, kas need on deklareeritud Marokost périnevatena voi mitte, vilja arvatud
koostddd tegeva eksportija Remer Maroc SARL valmistatud tooted.

Vastavalt algméaéruse artikli 14 1dikele 5, kus ndhakse ette, et laiendatud meetmeid
tuleks kohaldada registreeritud impordi suhtes alates registreerimise kuupdevast,
tuleks dumpinguvastane tollimaks sisse nduda Marokost saadetud terastrosside
impordilt, mis on sisenenud iihendusse algatamisméddruse kohaselt registreerituna,
vilja arvatud Remer Maroc SARLI toodetud terastrossid.

Tollimaksude kohaldamisala ei laiendata Remer Maroc SARL-i eksporditud
terastrosside impordile kédesolevas uurimises tehtud jiarelduste pohjal. Seega ei laiene
tollimaks ainult kdnealuse konkreetse juriidilise isiku toodetud ja Marokost saadetud
terastrosside impordile. Imporditavate terastrosside suhtes, mille on tootnud voi
saatnud moni teine kéesoleva madruse regulatiivosas konkreetselt nime ja aadressi pidi
nimetamata ettevotja, sealhulgas konkreetselt nimetatutega seotud isikud, ei tohi
vabastust kohaldada ning nende suhtes tuleks kohaldada miirusega (EU) nr
1796/1999 kehtestatud tollimaksu méaarasid.

XXX
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Korvalehoidmine toimub véljaspool iihendust. Algméadruse artikli 13 eesmirk on
voidelda korvalehoidmisega seotud juhtumite vastu, mdjutamata ettevotjaid, kes
suudavad toestada, et nad ei ole seotud selliste juhtumitega, kuid see ei sisalda erisitet
tootjate kohtlemise kohta, kes on tdestanud, et nad ei ole seotud kdrvalehoidmise
juhtumitega. Seetottu on vaja kehtestada tootjatele, kes ei ole uurimisperioodil
miilinud asjaomast toodet ekspordiks ega ole seotud iihegi eksportija ega tootjaga,
kelle suhtes laiendatakse dumpinguvastast tollimaksu, voimalus taotleda vabastust
konealusele impordile kohaldatavatest meetmetest. Asjaomastelt tootjatelt, kes
kaaluvad taotluse esitamist vabastuse saamiseks laiendatud dumpinguvastasest
tollimaksust, tuleks ndouda kiisimustiku tditmist, et komisjon saaks kindlaks teha, kas
vabastuse andmine on pohjendatud. Sellise vabastuse vOib anda niiteks pérast
asjaomase toote turuolukorra, tootmisvOoimsuse ja tootmisvOoimsuse rakendatuse,
hanke- ja miiligitegevuse, piisava nduetekohase pohjenduse vOi majandusliku
digustuseta tegevuse toendosuse ja dumpingu tdendite hindamist. Komisjon korraldab
tavaliselt ka kohapealse kontrollkdigu. Taotlus tuleb viivitamata saata komisjonile
koos kogu asjakohase teabega, eelkdige vOimalike muudatustega ettevotja tootmise ja
miitigiga seotud tegevuses.

Importijad voiksid siiski kasu saada registreerimisest ja meetmetest vabastamisest
juhul, kui nende import périneb eksportijatelt, kellele on antud selline vabastus, ja
vastavalt algmééruse artikli 13 1dikele 4.

Kui vabastus on pohjendatud, teeb komisjon pirast nduandekomiteega konsulteerimist
ettepaneku muuta vastavalt konealust méarust. Seejdrel jdlgitakse koiki vabastuse
saanud ettevotjaid, et tagada madruses sitestatud tingimuste tditmine.

E. ANALUUSI KAIK

Huvitatud isikuid teavitati olulistest asjaoludest ja kaalutlustest, mille pohjal ndukogu
kavatses laiendada kehtivat 10pliku dumpinguvastase tollimaksu kohaldamisala, ja
neile anti voimalus avaldada arvamust ja esitada oma seisukoht. Ei saadud iihtki
markust, mille tttu oleks tulnud eespool esitatud jareldusi muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miirusega (EU) nr 1796/1999 Hiina Rahvavabariigist pirinevate ja CN-koodide ex
7312 10 82, ex 7312 10 84, ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 ja ex 7312 10 99 alla
kuuluvate terastrosside impordi suhtes kehtestatud Iopliku dumpinguvastase
tollimaksu kohaldamisala laiendatakse samasuguste Marokost saadetud terastrosside
impordile, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Marokost périnevatena voi
mitte (TARICi koodid vastavalt 7312 10 82 12, 7312 10 84 12, 7312 10 86 12, 7312
10 88 12 ja 7312 10 99 12), vélja arvatud Remer Maroc SARLI, Zone Industrielle,
Tranche 2, Lot 10, Settat, Maroko (TARICi lisakood A567) toodetud terastrosside
impordile.

Kéesoleva artikli 10ikega 1 laiendatud tollimaks ndutakse sisse komisjoni mééruse
(EU) nr 275/2004 artikli 2 ning ndukogu méiruse (EU) nr 384/96 artikli 13 15ike 3 ja
artikli 14 10ike 5 kohaselt registreeritud impordilt, vélja arvatud Remer Maroc
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SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Maroko valmistatud toodete
impordilt.

Kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sétteid.

Artikkel 2

Artikliga 1 laiendatud tollimaksuvabastuse taotlus esitatakse kirjalikult {ihes
tthenduse ametlikest keeltest ja sellele peab olema alla kirjutanud taotlejat esindama
volitatud isik. Taotlus tuleb saata jargmisel aadressil:

Euroopa Komisjon
Kaubanduse peadirektoraat
Direktoraat B

Kabinet: J-79 05/17

1049 Briissel

Belgia

Faks (32 2) 295 65 05
Teleks COMEU B 21877.

Komisjon vodib pirast konsulteerimist nduandekomiteega lubada oma otsusega
vabastada kéesoleva médruse artikliga 1 laiendatud tollimaksust impordi, mille puhul
on tdendatud, et ei hoita korvale miirusega (EU) nr 1796/1999 kehtestatud
dumpinguvastasest tollimaksust.

Artikkel 3

Toll peab 1dpetama méiruse (EU) nr 275/2004 artikli 2 kohase impordi registreerimise.

Artikkel 4

Kéesolev madrus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Noukogu nimel
eesistuja
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